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NCIJSKA AGENCUA
ggg.@K ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE
{ POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE

1
Obrazac 3. ZAGREB
FINANCIJSKA AGENCILJA 18 -07 2024
: 2 0368 E NAGODBE
OfB 838211303 PREDSTECAINE NACODRE,
Ulica Grada Vukovara 70, Zagreb E g;e

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovadki sud u Varazdinu
Poslovni broj spisa St-190/2024

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
Miroslav Mar&inkovié

OIB 64426943422

Adresa / sjediste

Goljak 57, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
MASSIVE HOLDING d.o0.0. -

OIB 02853984620

Adresa / sjediste

Dravska ulica 24, Veliki Bukovec (Op¢ina Veliki Bukovec)
PODACI O TRAZBINI: -

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o prodaji potraZzivanja

Iznos dospjele trazbine 54.300,86 ‘ (EUR)
Glavnica 51.536,26 (EUR)
Kamate 2.764.60 (EUR)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka
(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Ugovor o prodaiji potraZivania /4\
Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom D@a iznos (kn)

" Naziv ovrine isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:



»

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM /NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlugno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM !

Mijesto i datum
Zagreb, 11. srpnja 2024. godine
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) ODVJETNICKO DRUSTVO
10 MARIC -STAJCIC - PERKOV

PUNOMOC

. 2
Kojom ja, dolje potpisani/a J-I/ oS A/ ﬁHA/l E’K’KNQ

ovlascujem(o) odvjetnike Larisu Silviju Marié, Dejana Stajti¢a, Mariju Perkov, Veljka Grbica |
Tibora Vrbanica, sve zaposlene u Mari¢ Staj€i¢ & Perkov Odvjetnitko drudtvo j.t.d. sa sjediStem
u Zagrebu, Radnitka cesta 54, OIB: 36391527087 da me (nas) zastupa u postupku

kojl se vodi pred ~ Trgovackim sudom u Varazdinu _

Pod poslovnim brojem _St-190/2024 } _
Miroslava Marcinkovica s prebivalistem u Zagrebu,

___ Goliak57__ |
Protiv _MASSIVE HOLDING d.o.o. sa sjedidtem u Veliki Bukovec, Dravska ulica 24

Na tuZbu (prijediog, optuZnicu)

Radi prijave trazbine u predstacajni postupak

Ovlaséujem(o) ih da u gore navedenom predmetu sklapaju nagodbe, da primaju novac i novéane
vrijednosti, da o tome izdaju potvrde te da sukladno &. 95 st. 1 t. 3 Zakona o parni¢énom
postupku od protivne stranke i FINA-e prime dosudene trodkove. U slufaju spora u vezi
zastupanja u navedenom predmetu, davatelj punomoéi i opunomodenik ugovaraju nadleZnost
stvarno nadleZnog suda u Zagrebu. Potpisom punomoéi potvrdujem(o) da sam/smo upoznat(i)
sa Politikom privatnosti o prikupljanju i obradi osobnih podataka.

Pristajem(o) da nas zamjenjuje odvjetnicki vieZbenik Borna Viasié, kao i:

U Zagrebu, dana __11. srpnja 2024.

MARIC STAJCIC & PERKOV Odvjetnitko drustvo j.t.d.
Zagreb | Radnitka cesta 54 | Green Gold centar R3/2 | Tel.: +385 1 2862 875 | e-mail: officeemsp-legal.eu | web: www.msp-legal.eu
OIB: 36391527087 | Ratun broj IBAN: HR7424020061101030661, otvoren kod Erste&Steiermarkische Bank d.d.



http://www.msp-leeal.eu

”

BDO CROATIA d.o.0., Zagreb, (Grad Zagreb), Radnicka cesta 180, OIB 76394522236,
zastupano po predsjedniku Uprave Hrvoju Stipi¢ (u daljnjem tekstu: Prodavatelj)

Miroslav Marginkovi¢, (Grad Zagreb), Goljak 57, OIB: 64426943422, zastupano po
direktoru Mato Marginkovi¢ (u danjem tekstu Kupac)

sklopili su u Zagrebu, dana 26. rujna 2023. godine, slijededi:
UGOVOR O PRODAJI POTRAZIVANIA

PREDMET UGOVORA

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno konstatiraju kako Prodavatelj ima dospijelo potraZivanje od
dru¥tava iz sastava PoZgaj grupe:

o MASSIVE HOLDING d.0.0. u iznosu 51.536,26 eur
" o MASSIVE LUMBER d.0.0. u iznosu 3.318,07 eur
o MASSIVE PANELS d.0.0. u iznosu 4.008,19 eur

a prema Ugovorima iz 2021., 20221 2023.g.,u ukupndm iznosu 58.862.52 eur.

1.2. Ovim Ugovorom ugovorne strane ureduju me&bsobna prava i obveze u svezi
prodaje dospijelih trazbina po osnovi Ugovora izmedu BDO Croatia d.o.0. i
drustava iz sastava PoZgaj grupe &iji popis nije sastavni dio ovog Ugovora,

1.3, Prodavatelj prenosi Kupcu svoje dospijele traZbine iz navedenih Ugovora i
prenosi na njega pravo naplate po osnovi Ugovora, a Kupac ¢e Prodavatelju
po osnovi ovog Ugovora uplatiti iznos od 47.090,02 odnasno 80% nominaine

vrijednosti potraZivania.



PLACANIE

2.1

22,

2.3.

SPOROVI

Clanak 2.

Kupac se obvezuje izvr3iti platanje u korist Prodavatelja na ra¢un otvoren kod
Erste banke d.d., IBAN HR3124020061101024742 u roku od 10 dana od
potpisa ovog ugovora.

Ugovorne strane ovime suglasno utvrduju kako traibina iz &anka 1.1 ovog
Ugovora zajedno sa svim sporednim pravima, prelazi na Kupca danom uplate
naknade iz odredbe &lanka 2.1. ovog Ugovora.

Kupac se ovim putem obvezuje | ovia3éuje obavijestiti duinika o ustupu
trazbine kako Je isto odredeno odredbama ovog Ugovora.

~Clanak 3.

- 1, U sluéaju spora stranke Iz ovog Ugovora sporazumno utvrduju nadleZnost stvarno
nadleZnag suda u Zagrebu.

PRIMJERCI UGOVORA

Clanak 4.

1. Ovaj Ugovor sastavljen je | potpisan u Zetiri istovjetna primjerak, po dva za svaku
ugovornu stranu. U znak pristanka i odobren]a isti se potpisuje od strane ovlaétene

osobe.

U Zagrebu, 26 .rujna 2023. godine

|

PRODA]VATELI: KUPAC:

iBDO

B00 Croatia d.0.0.

A, Zagreh, Radnikks cesta 180
D18: TeINR22236

Hrvoje Stighé, Predsjednik Upr

\—J
G iroslav Marginkovié




n

‘kao ,Stranka” sklopill su dana 1. prosinca 202t.

i 31. prosinca 2021.;

{ MASSIVE HOLDING drustvo s ograniéenom odgovorno$éu za -
‘| otkup, proizvodnju, maloprodaju { veleprodaju drveta,
‘| veliki Bukovec, Dravska ulica 24 (OIB: 02853984620) koje

‘zastupa g. Nikola PoZgaj, direktor (dalje u tekstu: Klijent)
|

zastupa gospodin  Hrvoje  Stipi, |

a oboje zajedno dalje u tekstu kao ,Stranke® ili individualno
godine ;
slijededi: |

. UGOVOR 0 REVIZIJI '
ZA GODINU KOJA CE ZAVR3ITI NA 31, PROSINCA 2021,
Br. 25072021 ‘

'S obzirom da: ]
A. je Klijent drustvo osnavano u Hrvatskoj i da ima zakonsku

obvezu revizije godidnjih financijskih fzvjei¢a, odnosno
potrebu za drugim revizijsklm uslugama, ]
B. je BDO spreman pruZiti traZene usluge, koje 1 inale pruza )
u svom redovitom postovanju,
C. fzrazi 1z ovog Ugovora imaju isto znaCenje kao 1 fzrazi u
Opcim uvjetima BDO-2, osim ako nije drugacije zrigito
navedeno,

Stranke su ugovorile uvjete kako slijedi:
1. PREDMET UGOVORA
1.1. Ovim Ugovorom BDO se obvezuje Kltjentu pruZiti usluge:

a) revizije godxsnﬁh nekonsolldiranih i konsolidiranih

| financijskih tzvjeitaja druStva Massive holding d.c.0. za
} godinu koja zavriava na 31, prosinca 2021.;

b} revizije godisnjih nekonsolidiranih fmancijsklh tzvjestaja
drustva Massive Panels d.0.0. za godinu koja zavriava na 3.
prosinca 2021.,;

1 ©) revizije godiinjih nekonsolidiranih financijskih izvjestaja
| druitva Massive Flooring d.0.0. za godinu koja zavriava na
1 31, prosinca 2021.;

| d) revizije godiinjth nekonsolidiranth financijskih izvjestaja
| drustva Massive Lumber d.o.0. za godinu koja zavr3ava na 31.

prosinca 2021.;

1 e) uvid u godiinje nekonsolidirane financijske izvjeitaje

drustva Massive Houses d.o0.0. za godinu koja zavrSava na 31.

1 prosinca 2021.;

f) revizije godﬁnjih nekonsolidiranih financijskih fzvjestaja
druitva Massive Lamellas d.o0.0. za godinu koja zavrSava na

} 31, prosinca 2021.;
1 @) revizije godi¥njih nekonsolidiranih financijskih tzvjestaja |

druitva Massive Fumiture d.0.0. za godinu koja zavriava na

h) uvid u godiinje nekonsolidirane financijske izvjestaje
druitva Massive Trans d.0.0. za godinu koja zavriava na 31.

| prosinca 2021.;

] a Kujent se obvezuje BDO-u platit! naknadu, u skladu s
, Ugovorom,

7 The parties have agreed the terms as follows:-

{ 1. SUBJECT OF THE CONTRACT

"MASSIVE HOLDING dru¥tvo s ogranicenom odgovornoicu za

otkup, proizvodnju, maloprodaju i veleprodaju drveta,
Veliki Bukovec, Dravska ulica 24 (OIB: 02853984620)
represented by Mr. Ntkola PoZgaj, Director (hereinafter: the
Client)

{ and
‘t BDO CROATIA d.o.0., Zagreb, Radnika cesta 180, (OIB: |
| 76394522236), koju
.| predsjednik Uprave (u datjnjem tekstu: BDO},

BDO CROATIA d.c.o., Zagreb, Radnitka cesta 180, {PIN:
76394522236), represented by Mr, Hrvoje Stipi¢, President of
the Management Board (hereinafter: BDO),

and both together hereinafter referred to as the “Parties” or
individually as the “Party” concluded on 1 December 2021 as
follows:

CONTRACT ON AUDIT SERVICES

FOR THE YEAR ENDING 31 DECEMBER 2021 i}

No. 250/2021

1 Considering that: 1
A. the Client i a company established in Croatia and “has a ‘

legal obligation to audit annual financial statements,
respectively the need for other audit services,

B. BDO is ready to provide the required services, which it ‘

normally provides in its regular business,

1 C. the terms in this Agreement have the same meaning as ':hel )
terms in the BDO General Terms ‘and Conditions, unless

expressly stated otherwise,

] 1.1. With this Contract, BDO undertakes to provide the Client

with the following services:

a) audit of the annual unconsolidated ;n& consolldaied!‘

financial statements of the company Masstve holding d.o.0.,
for the year ending 31 December 2021;

b) audit of the annual unconsolidated financial statements of

the company Massive Panels d.o.o. for the year ending 31

December 2021; .

c) audit of the annual unconsolidated financial statements of
the company Massive Flooring d.o.o. for the year ending 31

December 2021;

d) audit of the annual unconsolidated ﬁnanclal statements of }.
the company Massive Lumber d.0.0. for the year ending 31 |

December 2021;
e) review of the annual unconsolidated financial statements
of the company Massive Houses d.o.0. for the year ending 31
December 2021;
f) audit of the annual unconsolidated financial statements of
the company Massive Lamellas d.o.o. for the year ending 31
December 2021;
g) audit of the annual unconsolidated financial statements of
the company Massive Furniture d 0.0. for the year ending 31
December 2021;
h) review of the annual unconsolidated financial statements
of the company Massive Trans d.o.o. for the year ending 31
December 2021;

and the Client undertakes to pay a fee to BDO, in accordance
with the Contract.
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2. OPSEG USLUGA = —
] 2.1. Usluge iz clanka 1. ovog Ugovora obuhvacaju kako slijedi: ‘

J 2.1.1. reviziju nekonsolidiranth 1 konsolidiranth financijskih

fzvjestaja druStava kako je navedeno u &lanku 1.1. ovog
ugovora, za godinu koja zavrSava na 31. prosinca 2021.,
pripremljemh u skladu sa Hrvatskim standardima ﬂnanc1jskog

tzvjestavanja, koja se provodi u skladu s Medunarodnim .

revizijskim standardima te obuhvaéa standardne revizijske
postupke 1 BDO-ov revizorskl fzvjeitaj prema propisima o
zakonskoj reviziji

2.1.2. uvid u nekonsolidirane financijske izvjeitaje druitava

/| kako je navedeno u €lanku 1.1. ovog ugovora za godinu koja
| zavrSava na 31.
| Hrvatskim standardima financijskog izvjeStavanja, koji se

prosinca 2021., pripremljenih u skladu sa

provodi u skladu s Medunarodnim standardom za angaZmane

‘uvida 2400 te obuhvaca revizijske postupke { BDO-ov
‘revizorski izvjeitaj prema propisima o uslugama revizijskog |

uvida.

2.2, lzvje3ta BDO-a 0 obavljenoj reviziji biti ¢e fzdana u 4
primjerka, otisnuto na papiru i vlastoruéno potpisano od
strane ovlastenih osoba.

3. NAKNADA | PLACANJE

3.1, Stranke suglasno ugovaraju ukupnu naknadu u tznosu

190.500,00 kuna (slovima: stodevedesettisucapetsto
kuna) za obavljanje usluga iz El. 1. ovog ugovora.

3.2, Pod pretpostavkom da su usluge fzvriene, Naruditelj se
obvezuje platiti ukupni iznos.iz stavka 3.1. ovog &lanka
po ispostavljenim fakturama BDO-a kako slfjedi:

a) prvu ratu u iznosu od 63.500,00 kuna najkasnlje do 31..

prosinca 2021.;

b) drugu ratu u iznosu od 63.500,00 kuna najkasnije do 31._.

oZujka 2022.;

c) treéu ratu u fznosu 63.500,00 kuna najkasnije do 31.~;
_svibnja 2022.

3.3. BDO (e za usluge izdavati racune Klijentu prema gore
navedenoj dinamici fakturiranja, a racuni dospijevaju u roku
od 8 dana od dana tzdavanja. BDO se obvezuje prilikom
dostave raluna za obavijenu ustuge jasno naznaliti broj
Ugovora kao vezu izmedu ispostavljenog rafuna i ugovorne
obveze. Navodi se onaj broj ugovora koji je naveden u
naslovu Ugovora.

3.4. Ugovorena naknada ne uklju€uje poreze. BDO je duZan
obralunati poreze u skladu s propisima primjenjivima u
trenutku izdavanja racuna. Poreze snosi Klijent.

3. 5 Ako se provodi obratun dodatne naknade prema
standardnoj satnici iz Privitka 1, isti se prethodno odobrava'
sa Klijentom 1 obavlja prema Opéxm uvjetima BDO-a.

7, SCOPE OF SERVICES

2.1. The services referred to in Article 1 of this Contract
include the following:

2.1.1. audit of unconsolidated and consolidated financial
statements of companies as stipulated in the Article 1.1, of
this contract, for the year ending 31 December 2021,

prepared in accordance with the Croatian Financial Reporting °

Standards, carrled out in accordance with Intemational
Standards on Auditing and includes standard audit procedures
and BDO audit report according to regulations on statutory
audit;

2.1.2. review of the unconsolidated financial statements of
companies as stipulated in the Article 1.1. of this contract,
for the year ending 31 December 2021, , prepared in
accordance with Croatian Financial Reporting Standards,
conducted in accordance with International Standard on
Review Engagements 2400 and includes audit procedures and

] the BDO audit report under the regulations on audit services.

2.2. The BDO's audit reports will be issued in 4 copies,
printed on paper and personally signed by authorized
persons.

3. FEE AND PAYMENT TERMS

3.1. The parties agree on a total fee in the amount ¢f HRK
190,500.00 (in words: onehundredninetythousandfivehundred .
kuna) for the provision of services referred to in Art. 1. of

| this contract.

3.2. Under the assumption that the service has been.

completed, The Client undertakes to pay the total amount |
referred to in paragraph 3.1. of this article according to the g

issued invoices of BDO as follows:

a) the first installment in the amount of HRK 63,500.00 latest
by 31 December 2021;

b) the second 1nstallment in the amount of HRK 63,500. 00
latest by 31 March 2022;

) the third installment in the amount of HRK 63 500. 00

1 latest by 31 May 2022,

3.3, BDO will issue invoices for services to the Client |
according to the above invoicing dynamics, and invoices are |

due in 8 days after the date of {ssuance. When submitting the
invoice for the performed service, BDO undertakes to clearty
indicate the number of the Contract as a link between the
issued invoice and the contractual obligation. The contract
number is indicated in the title.

3.4, The agreed fee does not include taxes. BDO is obliged to
calculate taxes in accordance with the regutations applicable
at the time of issuing the invaice. Taxes are borne by the
Client.

3.5. if the calculation of the additional fee according to the
standard schedule from Annex 1 {s performed, it fis
preapproved by the Client and done according to the BDO
Generat Terms and Conditions.




4. ROKOVI e

‘4.1. Nakon obavijenih postupaka revizije, BDO je obvezan
Klijentu dostaviti nacrt BDO-ovog izvjestaja, prije roka za |
dostavu kanaZnog takvog izviestaja.

4.2. BDO ée isporutiti Klijentu konalne BDO-ove izviestaje o |
obavljenoj  revizijl nekonsolidiranih 1 konsolidiranih
financijskih {zvjedtaja za 2021. godinu najkasnije do 31.!
svibnja 2022. godine.

4.3. Gore navedeni rokovi podrazumtjevaju pravovremenu
pripremu i {sporuku cjetokupne potrebne dokumentacije i/
 konaZnih financijskih izvijestaja od strane Klijenta 1 dostavu
istih BDO-u najkasnije 15 dama prije konaénog roka 2a
isporuku nacrta BDO-ovog izvijeitaja.

5. PROVEDBA UGOVORAI KOMUNIKACIJA

'5.1. Radl pravovremenog | potpunog {zvrienja ovog Ugovora
BDO ¢e imenovati glavnog revizijskog partnera za Usluge iz
d. 1. ovog Ugovora, a moZe imenovati | menadZera
revizijskog angazmana kod Klijenta, dok ¢e Klijent imenovati
' osobu primamo odgovornu za dostavu dokumentacije 1 drugh
podataka te operativnu komunikaciju u izvrienju Ugovora.

BDO-ov menadZer revizijskog angazmana (ili glavni revizorski

partner) i Klijentova imenovana osoba odgovorna za provedbu |
Ugavora su osobe koje operativno komuniciraju i neposredno

{zvriavaju ovaj Ugovor, te pod njihovim nadzorom { uputama
rade &lanovi timova koje svaka stranka za sebe uspostavlja |
radi provedbe ovog Ugavora. Radi izbjegavanja bilo kakve !
dvojbe, navedene osobe nemaju ovlasti mijengati ili okonéati’
ovaj Ugovor.

5.2, Stranke su suglasne da ce sve tzmjene u svezi
imenovanth osoba ovog Ugovora biti komunicirane tzmedu
zakonskih zastupnika Stranaka u sktadu sa &l. 10. Opdih,
uvjeta BDO-a (obavijesti koje nisu dnevna { operativna:
komunikacija). :

5.3. Za sve medusobne obavijesti u smislu . 10. Opcih!
uvieta BDO-a (obavijesti koje nisu dnevna { operativna
komunikacija), Stranke su suglasne da koriste adrese
navedene u zaglaviju ovog Ugovora, dok e za e-mail
kormunikaciju koristiti adrese zakonskih zastupnika stranaka:

5.3.1. BDO:
5.3.2. Klijent:

dbencic@pozgaj.com

5.4, BDO, ovlaiteni revizor, glavni revizijski partner { svaka
osoba koja je u mogucnasti izravnog U netzravnog utjecaja
na rezultat usluga moraju tijekom razdoblja koje obuhvadaju
financijski fzvjestaji koji su predmet zakonske revizije 1 za
vrijeme obavljanja usluga biti neovisnl u odnosu na Klijenta
te im nije dopusteno sudjelovati u donodenju odluka
revidiranog subjekta.

5.5. Klijent de osigurati  potrebnu suradnju  svojih
predstavnika, prugiti potrebne usluge svog elektronickog
racunalnog centra, osigurati potrebni radni prostor za rad
800-a i drugc, prema Opéim uvjetima 8D0-a.

T4 DEADLINES -

‘persons of this Contract

5.3, For all mutual notifications
' BDO General Terms and Conditions {notifications other than
- daily and operational communication),

4.1. Foltowing performed audit procedures, BDO fs obliged to
submit a draft BDO report to the Client, before the deadline
for submission of the final Auditor’s repart.

4.2. BDO will deliver to the Client the final 800 reports on
performed audit of unconsolidated and consolidated
financial statements for 2021 latest by 31 May 2022.

4.3, The above deadlines include the timely preparation and
detivery of all necessary documentation and final financial [
statements by the Client and their submission to the 8DO no
later than 15 days before the deadline for delivery of the |
draft BDO report.

5. CONTRACT EXECUTION AND COMMUNICATION

5.1. For the purpose of timely and complete execution of this
Contract, BDO shall appoint Engagement audit partner for the
services referred to in Art. 1 of this Contract, and may also
appoint an audit engagement manager for the Client, while
the Client shall appoint a person primarily responsible for the
delivery of documentation and other data and operational
communication in the execution of the Contract.

8DO's audit engagement manager {or engagement audit {
partner) and the Client's nominee responsible for the
execution of the Contract are the persons who operatively
communicate and directly execute this Contract, and under
their supervision and fnstructions work team members
established for each party in execution of this Contract. For
the avoidance of any doubt, such persons have no authority
to amend or terminate this Agreement.

5.2. The Parties agree that any changes regarding appointed |
will be communicated between the

legal representatives of the Parties in accordance with Art,

110. of BDO General Terms and Conditions (notifications other

|:than daily and operational communication).

in terms of Art. 10, of the ‘

Parties agree to use |
the addresses specified in the title of this Contract, while for
e-mail communication they will use the addresses of the legal '

{ representatives of the parties:

5.3.1. BDO:
5.3.2, Client:

vedrana.stipic@bda.hr
dbencic@pozgaj.com

5.4, BDO, certified auditor, engagement audit partner and |

i any person who is able to directly or indirectly influence the
result of services must be independent of the Client during
the period covered by the financial statements that are’
subject to legal audit and during the provision of services and
are not allowed to participate in the deciston-making of the

audited entity.

5.5. The Client will ensure the necessary cooperation of its
representatives, provide the necessary services of its|
electronic computer center, provide the necessary workspace

for the operation of the BDO and other, according to the BDO
General Terms and Conditions. . .
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1 6. DOSTAVA DOKUMENTACIJE | PODATAKA

16.1. Glavni revizijski partner odnosno manager angaimana ce
‘pravovremeno Klijentu, a najkasnije 1 tjedan prije pocetka:
'terenskog rada, uputiti inicijalni popis dokumentacije i
‘podataka koje je potrebno pripremiti 1 dostaviti BDO-u prije
‘poletka operativnog odnosno terenskog fzvrSenja usluga.
Klijent ¢ée BDO-u prije poletka operativnog odnosno
' terenskog izvrienja Usluga predati:

| 6.1.1. propisane godidnje financijske izvjeltaje sa svim
wsvojlm sastavnim dijelovima, ukljuéujudi i bﬂjeske uz iste,
: sastavijene u skladu s primjenjivim okvirom izvjeitavanja;
: 6.1.2. glavnu knjigu u strojno &itljivom 1 pretraZivom obliku;
. 6.1.3. druge podatke odnosno dokumente za reviziju,
. primjenu propisa o sprjeCavanju pranja novea 1 financiranju
iterorfzma i drugih prisilnih propisa, prema zahtjevu kojeg
‘ dostavi BDO,

'6.2. Ako je to potrebno, BDO ¢e Klijentu za potrebe:

zaprimanja dokumentactje | podataka bez naknade omogucitf
licencu za predaju istih putem BDO-ovih mreZnih odnosno
softverskih alata.

6.3. Ovisno o napretku 1 nalazima revlzijskih postupaka, BDO
ée za vrijeme izvrienja ugovora zatraZiti dodatne podatke i‘
dokumente.

6.4. Podaci i dokumenti koje Ce Kiijent dostaviti BDO-u|
odnose se | na drustva odnosno osobe povezane s Klijentom,
| kako to bude naznaZeno u zahtjevu BDO-a.

7. OSTALE ODREDBE

7.1, Odgovormost stranaka i ogranienje odgovornosti BDO-a,[
tajnost podataka, cjelovitost Ugovora, izmjene i prestanak’
Ugovora te svi ostali uvjeti definirani su Opéim uvjetima BDO-:
a i sastavni su dio Ugovora.
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confidentiality. of data,

6.1. Engagement Audit Partner or Engagement Manager will -

timely send the Client, and no later than 1 week before the
start of field work, the initial list of documentation and data
that need to be prepared and submitted to BDO before the
start of operational or field services. Before the start of

operational or field execution of the services, the Client will §

submit to BDO:

6.1.1. prescribed annual financial statements with all their
components, including notes thereto, prepared fn accordance
with the applicable reporting framework;

6.1.2. general ledger in machine-readable and searchable
form;

6.1.3. other data or documents for audit, application of
regulations on prevention of money laundering and terrorist
financing and other coercive regulations, upon request
submitted by BDO,

6.2. If necessary, BDO will provide the Client with a license
to submit documentation and data free of charge through the
BDO's network or software tools for the purpose of receiving
documentation and data.

6.3. Depending on the progress and findings of the audit
procedures, the BDO will request additionat information and

documents during the execution of the contract.

6.4. The data and documents that the Client will submit to
BDO also apply to companies or persons related to the Client,
as indicated in the BDO's request.

OTHER PROVISIONS

.7.1. Liabllity of the Parties and limitation of liability of BDO,
integrity of the Contract, |
| amendments and termination of the Contract and all other |
‘| conditions are defined by 8DO General Terms and Conditions
|| and are an integral part of the Contract.

1 6. DELIVERY OF DOCUMENTATION AND DATA N o




8. ZAVR3NE ODREDBE 8. FINAL PROVISIONS

. 8.1. Stranke fzritito izjavijuju dasu u cijelosti pracitale ovaj | 8.1. The Parties expressly declare that they have read this
Ugovor, ukljuEujuél 1 Opce uvjete 8D0-a, da su pojedinadno | Contract in its entirety, including BDO General Terms and
1 pregovarate o svakoj Ugovornoj odredbi 1 da u ctjelosti | Conditions, that they have individually negotiated each
razumiju svoja prava i obveze po ovom Ugovoru. contractual provision and that they fully understand their |
i rights and obligations under this Contract. 4

8.2. Ovaj Ugovor sastavijen je u 4 (Zetiri) primjerka, od kojin | 8.2. This Contract is made in 4 {four) coples, of which each V
svaka Stranka zadrZzava po 2 {dva) primjerka. Party retains 2 (two) coples.

Za Klijenta: Signed on Behalf of the Clients

WASSIVE HOLDHG d.0.0. FRESSVE HOLDING .
/. MASSIVE HOLDING dao; Lr b -
= —ssDravska 24

42231 Veliki Bukovec
Qi8: 02853984620

) direktor

1i<la'{?
EN 0! ) 5

BDO Croatla d.o.o.
Zugreb, Rudnidka cesta 180
1) 6334522236

7a BDO: ‘ ’( ‘BD stgned on behalf of B0O:

BDO Croatia d.o.0. 'BDO Croatia d.o.o. 80O Croatia d.0.0.
7 e, Rudnitka cesta 180

- ¥

6

H‘rv’ajé"Sﬂpfé;Pr’é'siaéﬁr'éf;m\mm«m, e tﬁva\d '

Hn;c;jé Stipié, predsjediik uprave




MASSIVE HOLDING druitvo s ograni¢enom adgovornoiéu za
otkup, proizvodnju, maloprodaju | veleprodaju drveta,
Veliki Bukovec, Dravska ulica 24 {(O1B: 02853984620) koje
zastupa g. Nikola Puolgaj; direktor (dalje u tekstu: Klijent)

l ..

BDO CROATIA d.o.0., Zagreb, Radnitka cesta 180, (OI8:
76394522236), koju ‘zastupa gospodin Hrvoje Stipic,
predsjednik Uprave {u daljnjem tekstu: BDO),

a cboje zajedno dalje u tekstu kao ,Stranke® ili individuatno
kao ,Stranka“® sklopili su dana 1. prosinca 2022. godine
slijededi:
UGOVOR O REVIZIJt
ZA GODINU KOJA CE ZAVR3ITI NA 31. PROSINCA 2022.
Br, 213/2022

S obzirom da:

A. je Klijerit druStva osnovana u Hrvatskoj i da ima zakonsku
obvezu revizile godidnjih financijskih izvjeca, odnosno
potrebu za drugim revizijskim uslugama,

B. je BDO spreman prufiti traZene usluge, koje I inace pruza
u svorn redovitom poslovanju,

C. tzrazi {z ovog Ugovora raju isto znadenje kao { izrazi u
Opéim uvjetima BDO-a, osim ako nije drugacije fzricito
navedeno,

Stranke su ugovorite uvjete kako stijedi:
1. PREDMET UGOVORA

1.1. Ovim Ugovorom BDO se obvezuje Klijentu pruZiti usluge:

a) revizije godiSnjih nekonsolidiranth i konsolidiranih
financijskih izvjeStaja druitva Massive holding d.o.o. za
godinu koja zavriava na 31. prosinca 2022.;

b) revizije godiinfih nekonsolidiranih financijskih zvieitaja
druitva Massive Panels d.o.0. za godinu koja zavriava na 31.

prosinca 2022.;

c) revizije godisnjlh nekonsolidiranth financijskih &zvjeStaja
druitva Massive Flooring d.0.0. za godinu koja zavriava na
31, prosinca 2022.;

d) revizije godisnjih nekonsolidiranih financijskih zvjeltaja
drustva Massive Lumber d.o.o. za godlnu koja zavriava na 31.

prosinca 2022.;

e) wid v godiinje nekonsolidirane ﬁnandjske izviestaje
drultva Massive Houses d.o.o, za godinu koja zavrava na 31.
prosinca 2022.;

f) revizije godiinjih nekonsolidiranth financijskih izvjeitaja
dru$tva Massive. Furniture 'd.0.0. 2za godinu koja zavriava na
31. prosinca 2022.;

g) uvid u godiinje nekonsolidirane financijske izvjestaje
druStva Massive Trans d.o.o. za godinu koja zavriava na 31.
prosinca 2022.;

a Klijent se obvezuje BDO-u platiti naknadu, u skladu s
Ugovorom.

MASSIVE HOLDING druitvo s ograniZenom odgovorneiéu za
otkup, proizvodnju, maloprodaju i veleprodaju drveta,
Veliki Bukovec, Dravska ulica 24 (OIB: 02853984620)
represented by Mr. Nikola PoZgaj, Director (hereinafter: the
Client)

and

BDO CROATIA d.o.0., Zagreb, Radnicka cesta 180, (PIN:
76394522236), represented by Mr. Hrvoje Stipi¢, President of
the Management Board (hereinafter: BDO),

and both together hereinafter referred to as the “Parties” or
individually as the “Party” concluded on 1 December 2022 as
follows:

CONTRACT ON AUDIT SERVICES
FOR THE YEAR ENDING 31 DECEMBER 2022
No. 21372022

Considering that:

A. the Client is a company established in Croatfa and has a
legat obligation to audit annual financial statements,
respectively the need for other audit services,

B. BDO is ready to provide the required services, which it
normally provides in its regular business,

C. the terms in this Agreement have the sanie meaning as the
terms in the BDO General Terms and Condttkms, unless
expressly stated otherwise,

The parties have agreed the terms as follows:
1.’ SUBJECT OF THE CONTRACT
1.1, With this Cantract, BDO undertakes to prov!de the Client -

‘with the following services:

a) audit of the annual unconsotidated and consolidated
financial statements of the company Massive hold!ng d.o.o.
for the year ending 31 December 2022;

b) audit of the annual unconsalidated financial statements of
the company Massive Panels d.o.o. for the year ending 31
December 2022;

¢) audit of the annual unconsolidated hnancxal statements of
the company Massive Flooring d.0.0. for the year ending 31
December 2022;

d) audit of the annual unconsolidated financial statements of
the company Massive Lurnber d.o.0. for the year ending 31
December 2022;

e) review of the arinual unconsolidated financial statements
of the company Massive Houses d.o.0. for thé year ending 31
December 2022;

f) audit of the annual unconsolidated financial statements of
the company Masstve Fumiture d.o.0. for the year ending 31
December 2022,

g) review of the annual unconsotidated financial statements
of the company Massive Trans d.o.o. for the year ending 31
December 2022;

and the Client undertakes to pay a fee to BDO, in accordance
with the Contract.




2. OPSEG USLUGA
2.1, Usluge iz Elanka 1. ovog Ugovora obuhvadaju kako stijedi:

2,1.1. reviziju nekonsolidiranth 1 konsolidiranih financijskih
fzvjeitaja drultava kako je navedeno u Elanku 1.1. ovog
ugovora, za godinu koja zavriava na 31. prosinca 2022.,
pripremijenih u skladu sa Hrvatskim standardima financijskog
tzvjeStavanja, koja se provodi u skladu s Medunarodnim
revizijskim standardima te obufivada standardne revizjske
postupke | BDO-ov revizorski izvjeitaj prema propisima o
zakonskoj reviziji -

2.1.2. wvid u nekonsolidirane financijske tzvjeitaje drustava
kako je navedeno u &lanku 1.1, ovog ugovora za godinu kofa
zavriava na 31. prosinca 2022., pripreinljenth u skladuy sa
Hrvatskim standardima financijskog izvjeitavanfa, koji se
provedi u skladu s Medunarodnim standardom za angaZmane
uvida 2400 te obuhvada revizijske postupke 1 BDO-ov
revizorski izvjeitaj prema propisima o uslugama revizijskog
uvida.

2.2. 1zvjeiéa BDO-a o obavijenoj reviztji biti e tzdana u 4
primjerka, otisnuto na papiru 1 vlastoruéno potpisano od
strane ovlastenih osoba. .

3, NAKNADA | PLACANIE

3.1.Stranke suglasno ugovaraju ukupnu naknadu u iznosu
184.140,00 kuha (slovima:
stoosamdesetCetiritisucestotetrdeset kuna) za obavijanje
usluga iz &l. 1. ovog ugovora.

3.2. Pod pretpostavkom da su usluge izvifene, Naruditelj se
obvezuje platiti ukupni iznos iz stavka 3.1. ovog élanka
po ispostavljenim fakturama BDO-a kako slijedi:

a) prvu ratu u iznosu od 61.380,00 kuna najkasnije do 15.
prosinca 2022.; SR

b) drugu ratu u znosu od 61.380,00 kuna najkasnije do 31,
oZujka 2023.; )

¢} trecu ratu u iznosu 61.380,00 kuna najkasnije do 31.
svibnja 2023. -

3.3. BDO ce za usluge izdavati ralune Klijentu prema gore
navedenoj dinamici fakturiranja, a-ratuni dospijevaju u roku
od 8 dana od dana fzdavanja. BDO se obvezuje prilikom
dostave ratuna za obavijenu usluge jasno naznaliti broj
Ugovora kao vezu tzmedu ispostavljenog ratuna i ugovorne
obveze, Navodi se onaj broj ugovera koji je naveden u
naslovu Ugovora..

3.4. Ugovorena naknada ne ukljutuje poreze. BDO je duZan
obracunati poreze u skladu .s propisima primjenjivima u
trenutku izdavanja ratuna. Poreze snosi Klijent.

3.5. Ako se provodi obrafun dodatne naknade prema
standardnoj satnici iz Privitka 1, isti se prethodno odohrava
sa Klijentom i obavlja prema Opéim uvjetima BDO-a.

7. SCOPE OF SERVICES

2.1. The services referred to in Article 1 of this Contract
include the Tollowing:

2.1.1. audit of unconsolidated and consolidated financial
statements of companies as stiputated in the Article 1.1. of
this contract, for the year ending 31 December 2022,
prepared in accordance with the Croatian Financial Reporting
Standards, carried out in accordance with International
Standards on Auditing and includes standard audit. procedures
and BDO audit report according to regulations gn statutory
audit;

2.1.2. review of the unconsolidated financial statements of
companies as stipulated in the Article 1.1. of this contract,
for the year ending 31 December 2022, , prepared in
accordance with Croatian Financial Rep‘ort{ng Standards,
conducted in accordance with Internationat Standard on
Review Engagements 2400 and includes audtt procedures and
the BDO audit report under the regulations on audit services.

2.2. The BDO's audit reports will be issued in 4 coples,
printed on paper and personally signed by authorized
persans.

3. FEE AND PAYMENT TERMS

3.1. The parties agree on a total fee in the amount of HRK
184,140.00 {in words:
onehundredeightyfourthousandonehundredforty kuna) for the
provision of services referred to in Art. 1. of this contract.

3.2. Under the assumption that the service has been
completed, The Client undertakes to pay the total amount
referred to in paragraph 3.1. of this article accarding to the
fssued fnvoices of BDO as follows:

a) the first instaliment in the amount of HRK 61,380.00 latest
by 15 December 2021;

b) the second installment in the amount of HRK 61,380.00
latest by 31 March 2023;

¢) the third instaliment in the amount of HRK &1,380.00
latest by 31 May 2023, .

3.3. BDO will issue invoices for services to the Client
according to the above invoicing dynamics, and invoices are
due in 8 days after the date of issuance. When submitting the
Invoice far the performed service, BDO undertakes to clearly
indicate the number of the Contract as a link between the
tssued inivoice and the contractuat obligation. The contract
number Is indicated in the title.

3.4. The agreed fee does not include taxes. BDO Is obliged to
calculate taxes in accordance with the regulations applicable
at the time of issuing the invoice. Taxes are borne by the
Client.

3.5. Jf the calculation of the additional fee according to the
standard schedule from Annex 1 is performed, it is
preapproved by the Client and done according to the 8DO
General Terms and Conditions.




4. ROKOVI

4.1, Nakon obavijenth postupaka revizije, BDO je obvezan
Klijentu dostaviti nacrt BDO-ovog {zvjestaja, prije roka za
dostavu konaZnog takvog tzvijeftaja,

4.2. BDO <e isporuiiti Kiijentu konatne BDO-ove tzvjeltaje o

obavijenoj  reviziji nekonsolidiranih 1 konsolidiranth
tinancijskih tzvjeStaja za 2022. godinu najkasnije do 31.
svibnja 2023. godine.

4.3. Gore navedeni rokovi podrazumfijevaju pravovremenu
pripremu 1 fsporuku cjelokupne potrebne dokumentacije i
konagnth financijskih tzviestaja od strane Klijenta i dostavu
fstih BDO-u nafkasnije 15 dana prile konatnog roka za
isporuku nacrta BDO-ovog zvjestaja.

5. PROVEDBA UGOVORA | KOMUNIKACLJA

5.1. Radi pravovremenog | potpunog fzvrienja ovog Ugovora
BDO e imenovati glavnog revizijskog partnera 72 Usluge iz
&. 1. ovog Ugovora, a moie ‘jmenovatl 1 menadiera
revizijskog angazmana kod Klijenta, dok ¢e Kiijent imenovati
©osoby primamo odgovernu za dostavu dokumentacije 1 drugh
podataka te operativnu komunikactju u fzvrienju Ugavora.

8D0-ov menadZer revizijskog angaZmana (ili glavni revizorski
partner) 1 Klijentova fmenovana osoba odgovorna za provedbu
Ugovora su osobe koje operativno komuniciraju { neposredno
fzvriavaju ovaj Ugovor, te pod njihovim nadzorom i uputama
rade ‘Elanovi_timova koje svaka stranka za sebe uspostavija
radi provedbe ovog Ugovora. Radi izbjegavanja bilo kakve
dvojbe, navedene osobe nemaju ovlasti mijenjati il okonati
-gvaj Ugovor.

5.2. Stranke su suglasne da ce sve fzmjene u svezi
fmenovanih osoba ovog Ugovora biti komunicirane zmedu
zakonskih zastupnika Stranaka u skladu sa &. 10. Opcih
uvjeta BDO-a (obavijesti koje nisu dnevna i operatima
komunikacija).

5.3. Za sve meduscbne obavijesti u smistu &. 10, Optih
uvieta BDO-a (obavijesti koje nisu dnevna i operativna
komunikacija), Stranke su suglasne da koriste adrese
navedene u zaglaviju ovog Ugovora, dok ce za e-mafl
komunikaciju koristiti adrese zakonskih zastupnika stranaka:

5.3.1. BDO: L he
5.3.2. Klijent: dbencic@pozgaj.com

5.4. BDO, oviaiteni revizor, glavni revizijski partner i svaka
osoba koja je u mogucnosti izravnog fli neizravnog utjecaja
na rezultat usluga moraju tijekom razdoblja koje cbuhvacaju
financijski izvjestaji koji su predmet zakonske revizije iza
vrileme obavljanja ustuga bitl neavisni u odnosu na Klijenta
te im nile dopuiteno sudjelovati u donolenju odluka
revidiranog subjekta.

5.5. Klijent ¢e osigurati potrebnu suradnju  svojih
predstavnika, pruziti potrebne usluge svog elektronickog
ratunalnog centra, osigurati potrebni radni prostor za rad
BDO-a { drugo, prema Opéim uvietima BDO-a.

4, DEADLINES

4.1. Following performed audit procedures, BDQ is obliged ta
submit a draft BDO report to the Client, before the deadline
for submission of the final Auditor’s report.

4.2. BDO will deliver to the Client the final BDO reports on
performed audit of uncorisotidated and  consolidated
financial statements for 2022 latest by 31 May 2023.

4.3. The above deadlines include the timely preparation and
delivery of all necessary documentation and final financial
statements by the Cllent and their submission to the BDO no
lateér than 15 days before the deadline for delivery of the
draft BDO report.

S. CONTRACT EXECUTION AND COMMUNICATION

5.1. For the purpose of timely and complete executior of this
Contract, BDO shall appoint Engagement audit partner for the
services referred to in Art. 1 of this Contract, and may alse
appoint an audit engagement manager for the Client, while
the Client shall appoint a person primarily responsible for the |-
delivery of documentation and other data and operational |’
communication in the execution of the Contract.

BDO's audit engagement manager {or engagement audit
partner) and the Client’s nominee responsible for the
execution of the Coritract are the persons who operatively
communicate and diréctly éxecute this Contract, and winder
their supervision and instructions. work team members
established for each party in execution of this Contract. For
the avoidance of any doubt, such persons have no authority
1o amend or terminate this Agreement. :

5.2. The Parties agree that any changes regarding appointed
persons of this Contract will be communicated between the
legal representatives of the Parties in accordance with Art,
10. of BDO General Terms and Conditions (notifications other
than daily and operational commumnication).

5.3. For all mutual notifications in terms of Art. 10. of the
BDO General Terms and Conditions {notifications other than
daily and operational communication), Parties agree to use
the addresses specified in the title of this Contract, while for
e-mail communication they will use the addresses of the legal
representatives of the parties:

5.3.1. 8DO:
5.3.2. Ctient:

vedrana.stipic@bdo.hr
dbenclc®@pozgaj.com

5.4, BDO, certified auditor, engagement audit partner and
any person who s able to directly or indirectly influence the
result of services must be independent of the Client during
the period covered by the financial statements that are
subject to legal audit and during the provision of services and
are not allowed to participate.in the decision-making of the
audited entity.

5.5. The Client will ensure the necessary cooperatian of its
representatives, provide the. necessary services ‘of fts
electronic computer center, provide the necessary workspace
for the operation of the BDO and other, according to the BDO
General Terms and Conditions.
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6. DOSTAVA DOKUMENTACLIE | PODATAKA

6.1. Glavni reviziiski partrier odnosno manager angazmana ¢e
pravovremeno Klijentu, a najkasnife 1 tjedan prife poZetka
terenskog rada, uputiti inicijalni fopis dokumentacije
podataka koje je potrebno pripremiti § dostaviti BDO-u prije
poetka operativiog odnosno terenskog fzrvrienja usluga.
Klijent ¢e BDO-u prije poletka operativiog odriosno
terenskog fzvrienja Usluga predati:

6.1.1. propisane godiinje financljske izvieStaje sa svim
svojim sastavnim dijelovima, ukljuCujuéi i biljeske uz iste,
sastavijene u skladu s primjenjivim okvirom tzvjeStavanja;
6.1.2. glavnu knjigu u strojno &itljivom § pretraZivorn obliku;
6.1.3. druge podatke odnosno dokumente za reviziju,
primjenu propisa o sprjecavanju pranja novca § financiranju
terorizma | drugih prisiinih propisa, prema zahtjevu kojeg
dostavi BDO.

6.2, Ako je to potrebno, BDO (e Klijentu za potrebe
zaprimanja dokumentacije { podataka bez naknade ormoguciti
licencu za predaju istih putem BDO-ovih mreZnih odnosno
softverskih alata.

6.3. Ovisno o napretku | nalazima revizijskih postupaka, BDO
e za vrijeme izvrienja ugovora zatrafiti dodatne podatke i
dokumente.

6.4. Podacl i dokumenti koje e Klijent dostaviti .BDQ-u
odnose se 1 na druitva odnosno osobe povezane s Klijentom,
kako to bude na;naEeno u zahtjevu BDO-a. .

7. OSTALE ODREDBE

7.1. Odgovomost stranaka { ogranienje odgovornosti BDO-a,
tajnost podataka, cjelovitost Ugovora, izmjene { prestanak
Ugovora te svi ostali uvjett definirant su Opéim uvjetima BDO-
a | sastavni su dio Ugovara. .

6. DELIVERY OF DOCUMENTATION AND DATA

6.1. Engagement Audit Partner or Engagement Manager will
timely send the Client, and no later than 1 week before the
start of field work, the initial list of documentationi and data
that need to be prepared and submitted to BDO before the
start of operational or field services. Befare the start of
operational or field execution of the services, the Client will
submit to BDO:

6.1.1. prescribed annual financial statements with all their
components, including notes thereto, prepared in accordance
with the applicable reporting framework;.

?.1.2. general ledger in machine-readable and searchable
orm;

6.1.3. other data or documents for audit, application of
regulations on prevention of money laundering and terrorist
financing and other coercive regulations, upon request
submitted by BDO.

6.2. If necessary, BDO will provide the Ctient with a license
to submit documentation and data free of charge through the
BDO's network or software tools for the purpose of receiving
documentation and data, .

6.3. Depending on the progress and findings of the audit
procedures, the BDO will request additional information and
documents during the execution of the contract.

6.4, The data and documents that the Client will submit to
BDO also apply to companies or persons related to the Client,
as indicated in the BDO's request.

7. OTHER PROVISIONS

7.1. Liability of the Parties and limitation of liability of BDO,
confidentiality of data, integrity of the Contract,
amendments and termination of the Contract and all other
conditions are defined by BDO General Terms and Conditions
and are an integral part of the Contract.

=

K



B. ZAVRSNE ODREDBE 8. FINAL PROVISIONS

8.1, Stranke fzri¢ito izjavijuju dasuu cijelosti progitale ovaj | 8.1. The Parties expressly declare that they have read this
Ugovor, ukijuujudi 1 Opte wijete BDO-2, da su pojedinaéno | Contract in its entirety, including BDO General Terms and
pregovarate © svakoj Ugovorno] odredbi 1 da u cijelosti | Conditions, that they have individually negotiated each
razumiju svoja prava | obveze po ovom Ugovoru. contractual provision and that they fully understand their
rights and obtigations under this Contract.

8.2. Ovaj Ugovor sastavijen jeu4 (Zetirl) primjerka, od kojth | 8.2. This Contract is made n 4 (four) copies, of which each

svaka Stranka zadrZava po 2 {dva) primjerka. Party retains 2 {two) copies.
2a Klijenta: ) Signed on behalf of the Client:
MASSIVE HOLDING d.0.0. MASSIVE HOLDING d.o.0. )
MASSIVE HOYDING deo. MASSIVE HOLDING d.c.c.
Dravgdf 24 /4 Dravska 24
Nikola PoZgaj, direktor 42231 Vel Bukovec Nikola PoZgaj, Direc 42231 Veliki Bukovec
0iB: O 3984620 5 f OIB: 02853984620 5

Za BDO: Signed on behalf of BDO:

BDO Croatia d.0.0. BDO Croatia d.o.0.
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